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Gebruik van talen bij het adjunct-arrondissementscommissariaat

te Malmedy.

Ik heb de eer U te laten weten dat & Vaste Commissie
voor Taaltoezicht,; ter zitting van 8 mei 1980, een klacht conderzocht
heeft die ingediend werd tegen het adjunct-arrondissementscommissariaat
van Malmedy, waarvan een 1id volgens de klager, een Duitstalige Belg,

welgerde zijn telefonilsche oproep te beantwoorden in het Dults en het

telefocongesprek overliet aan een collega die verder het Duits gebruikteo

De Commissie heeft geoordeeld dat de klacht ontvan-

kellik maar ongegrond is.

_ Het adjunct-arrondissementscommissarlaat van Malmedy
is een gewestelijke dienst in de zin van artikel 36, & 2 van de samen-
geschakelde taalwetten. Het taalsteléel van een dergelijke dilenst werd
niet vastgesteld door de wetgever, die zulks overllet aan de Koning welke
de vaststelling desgevallend kon doen op grond van de principes van § 1
van hetzelfde artikel 36, De Koning heeft geen gebrﬁik gemaakt van dezé
mogelijkheld en de Commissie moet dué het gestelde probleem onderzoeken

op grond van de principes wn artikel 36, § 1 en de algemene inrichting

van de taalwetgeving.
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Door eer klacht tegen een weigering te antwoorden in het
Duits aan een Duitstalige Belg die in het Duitse taalgebied
woont, rijst in feite de¢ vraag naar de talenkennis die pet ! -

personeel van een dergelijke dienst iz opgelegd.

Artikel 38 5 2 van de S.W.T. bepaalt dat "het personcel
van de in art. 36 § 1 bedoelde diensten de taal mceten kennen
van het gebicd waar de zetel van de dienst gevestigd is. De
overheid kan personeel aanstellen dat bovendien &&n van beide
andere talen kent;" Daar de zetel in Malmedy nevestigd is,

bestaat er voor een bepaald personeelslid geen enkele verplichting

het Duits te kennewn.

Artikel 38 § 3 der S.W.T. daarentegen bepaalt dat
dezelfde dienst, bedoeld in art. 36 § 1 en bij analogie in art.
36 5§ 2, po georganiseerd wordt dat het publiek zonder enige
moeite, te woord kan gestaan worden in de talen die desze
wet vbor de gemeenten uit het amhtsgebied, in dit geval het

Frang en het Duits, erkent,

R

Door zich in het Duits tot het adjunct—arrondissments=—
commissariasat van Malmedy te richten, heeft een Duitstalige Belg
en inwoner van het Duitse taalgebied het recht te eisen dat een
ambtenaar die deze taal spreekt hem te woord staat, Helnu,

op dit punt werd hem voldoening geschonken zoals blijkt uit

de termen van de klacht. De Commissie is bijgevolg van mening

dat de taalwetten niet werden overtreden.
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